
objednávateľa, je povinný objednávatel'a v dostatočnom
časovom predstihu informovať o tejto skutočnosti.

18. Objednávatel', po zvážení dôvodov a možnom ohrození
súvisiacich/nadväzujúcich činností na vytvorení diela a jeho
dalše] exploatácií, si vyhradzuje právo na zmenu v osobe
autora, ako aj na alikvotné krátenie dohodnutej odmeny.

19. Ak sa objednávatel' s autorom dohodne, že má autor v rámci
svojho tvorivého podielu odovzdať objednávatel'ovi aj
hmotný substrát, na ktorom bude tento tvorivý podiel
zachytený, tak zaplatením odmeny za vytvorenie diela sa
objednávatel' stáva výhradným vlastníkom tohto hmotného
substrátu.

20. Ak je autor v omeškaní s vytvorením diela alebo jeho
odovzdaním objednávatel'ovi je objednávatel' oprávnený
jednostranne znížiť odmenu za vytvorenie diela o 0,1 %
z dohodnutej odmeny za vytvorenie diela a odmenu za
udelenú licenciu o 0,1 % z dohodnutej odmeny za udelenú
licenciu, a to za každý deň omeškania.

21. Ak je objednávatel' v omeškaní so zaplatením odmeny za
vytvorenie diela a odmeny za udelenú licenciu alebo jej
časti, autor má nárok na úrok z omeškania v sume 0,05 %
z dlžnej sumy.

22. Zmluvné strany sa dohodli, že ak si budú poskytovať
informácie, ktoré budú považovať za dôverné ako obchodné
tajomstvo, upozornia na túto skutočnosť druhú zmluvnú
stranu alebo tieto informácie označia textom "dôverné
informácie" alebo "obchodné tajomstvo"; týmito informáciami
sa rozumejú najmä informácie o cene, odmene a nákladové
kalkulácie. Zmluvné strany sa zaväzujú použiť tieto
informácie len na účely plnenia tejto zmluvy a ochraňovať
ich tak, aby zabránili ich neoprávnenému použitiu,
rozširovaniu či publikovaniu (zverejneniu), a to aj po
ukončení platnosti tejto zmluvy.

23. Táto zmluva zaniká
a) zo zákonných dôvodov,
b) vzájomnou písomnou dohodou,
c) výpoveďou ktorejkol'vek zmluvnej strany s 3 mesačnou

výpovednou lehotou; výpoveď je platná jej doručením druhej
zmluvnej strane, trojmesačná výpovedná lehota sa začína
počítať od prvého dňa nasledujúceho mesiaca po doručení
výpovede druhej zmluvnej strane,

d) jednostranným odstúpením ktorejkol'vek zo zmluvných strán
v prípade závažného porušenia tejto zmluvy alebo ak tak
ustanovuje táto zmluva.

24. Objednávatel' môže odstúpiť od zmluvy, ak autor poruší
svoje záväzky z tejto zmluvy, najmä svoj záväzok vytvoriť
a odovzdať dielo riadne a včas, alebo by dielo bolo
zaťažené právnymi vadami alebo inými vadami brániacimi
riadnemu použitiu diela objednávatel'om.

25. Autor môže odstúpiť od zmluvy, ak objednávatel' nebude
poskytovať autorovi súčinnosť a tým dôjde k ohrozeniu
riadneho a včasného plneniu predmetu zmluvy autorom.

26. Odstúpenie od zmluvy podl'a tejto zmluvy je účinné
oznámením odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane a
doručením písomného odstúpenia od zmluvy druhej
zmluvnej strane; oznámenie odstúpenia od zmluvy sa
považuje za doručené tretí deň po preukázatel'nom odoslaní
písomného oznámenia.

27. Zánikom tejto zmluvy nezaniká platnosť a účinnosť udelenej
licencie k dielam už odovzdaným objednávatel'ovi alebo
k dielam už použitým objednávatel'om.

28. Zmluvné strany budú vyvíjať maximálne úsilie
k predchádzaniu škodám a k minimalizovaniu vzniknutých

škôd. Zmluvné strany majú zodpovednosť za spôsobenú
škodu v rozsahu platných právnych predpisov.

29. V prípade porušenia zmluvy má poškodená zmluvná strana
nárok na náhradu škody.

30. Žiadna zo zmluvných strán
a) nezodpovedá za škodu, ktorá vznikla preukázatel'ne

v dôsledku vecne nesprávneho alebo inak chybného
zadania/pokynu, ktoré dostala od druhej zmluvnej strany,

b) nebude zodpovedná za omeškanie pri plnení ustanovení
tejto zmluvy alebo za jej neplnenie, spôsobené okolnosťami
vylučujúcimi zodpovednosť za škodu. Ak neplnenie
záväzkov zo zmluvy spôsobené okolnosťami vylučujúcimi
zodpovednosť trvá dlhšie ako tri mesiace, má každá zo
zmluvných strán právo od tejto zmluvy odstúpiť. Okolnosti
vylučujúce zodpovednosť musia nastať predtým, ako
nastane omeškanie, nesmú mať pôvod v hospodárskych
pomeroch povinnej strany (napr. insolventnosť, nedostatok
odborných znalostí a pod.), musia byt' nezávislé od vôle
zmluvnej strany, musia mať takú povahu, že preukázatel'ne
bránia povinnej strane v plnení povinností (patria sem
prekážky právnej povahy, prírodné udalosti a prípady vis
maior) a musia byt' neodvrátitel'né a nepredvídatel'né.

31. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpísania
oboma zmluvnými stranami.

32. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenia tejto zmluvy
a práva a povinnosti z nej vyplývajúce sa riadia všeobecne
záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej
republike, predovšetkým autorským zákonom a tam, kde to
nie je možné, ustanoveniami Občianskeho zákonníka alebo
iného príslušného všeobecne záväzného právneho predpisu
platného v Slovenskej republike.

33. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory zo zmluvy
budú riešiť predovšetkým zmiernou formou.

34. Všetky zmeny a doplnenia zmluvy sa uskutočnia po
vzájomnej dohode formou písomných číslovaných a
signovaných dodatkov.

35. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich spôsobilosť a vol'nosť
uzatvoriť zmluvu, ako aj spôsobilosť k súvisiacim právnym
úkonom nie je žiadnym spôsobom obmedzená alebo
vylúčená a zároveň vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom
tejto zmluvy a na znak súhlasu ju podpisujú.

36. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch; každá zmluvná
strana obdrží jedno jej vyhotovenie.


